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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2007/45/ES

ze dne 5. z4fi 2007,

kterou se stanovi pravidla pro jmenovitd mnozstvi vyrobkd v hotovém baleni, zrusuji smérnice Rady
75/106/EHS a 80/232/EHS a méni smérnice Rady 76/211/EHS

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 95 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidlniho
vyboru (1),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3),

vzhledem k té¢mto davodtm:

(1)

>
=

Smérnice Rady 75/106/EHS ze dne 19. prosince 1974
o sblizovani pravnich predpist clenskych sttt tykajicich se
zhotoveni nékterych kapalnych vyrobka v hotovém baleni
podle objemu (}) a smérnice Rady 80/232[EHS ze dne
15. ledna 1980 o sblizovani pravnich pfedpisti ¢lenskych
statd tykajicich se fad jmenovitych mnozstvi a jmenovitych
objemt pripustnych pro nékteré vyrobky v hotovém
balen{ (*) stanovily jmenovitd mnozZstvi pro fadu kapalnych
a nekapalnych vyrobki v hotovém baleni, jejichz Gcelem
bylo zajistit volny pohyb vyrobka, které spliuji pozadavky
uvedenych smérnic. Pro vétSinu vyrobkd byla vedle
jmenovitych mnozstvi SpoleCenstvi umoznéna soubéznd
platnost vnitrostatnich jmenovitych mnozstvi. Pro nékteré
vyrobky jsou vSak jmenovitd mnozstvi Spolecenstvi
stanovena s vylouc¢enim jakychkoli vnitrostatnich jmenovi-
tych mnoZstvi.

Zmény ve spotiebitelskych preferencich a inovace v hoto-
vych balenich a maloobchodé na tirovni Spolecenstvi a na
vnitrostatni drovni vedly k potiebé posouzeni toho, zda
jsou stavajici pravni predpisy stdle vhodné.

Soudni dvir rozhodl v rozsudku ze dne 12. fijna 2000 ve
véci C-3/99, Cidrerie Ruwet (°), Ze clenské stity nesméji
zakazovat uvddéni na trh hotovych balent, jejichz jmenovity
objem neni obsaZen v fadé stanovené Spolecenstvim a kterd
jsou vyrabéna a uvddéna na trh v jiném clenském stdté
v souladu s pravnimi predpisy, pokud takovy zdkaz nemd
za cil splnéni prvofadého pozadavku tykajiciho se ochrany
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aktem o pfistoupeni z roku 2003.

Uf. vést. L 51, 25.2.1980, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
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Sb. rozh. 2000, s. 1-8749.

spotfebitele, nevztahuje se bez rozdilu na vnitrostdtn{
i dovazené vyrobky a neni nezbytny pro splnéni dotéeného
pozadavku a imérny sledovanému cili a pokud tohoto cile
neni mozné dosdhnout pomoci opatieni, kterd méné
omezuji obchod uvniti Spolecenstvi.

Ochranu spotiebitele usnadniuji smérnice, které byly pfijaty
po smérnicich 75/106/EHS a 80/232[EHS, zejména
smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/6/ES ze dne
16. tnora 1998 o ochrané spotiebitelt pfi oznaCovdni cen
vyrobkéi nabizenych spotfebiteli (). Clenské stdty, jez tak
dosud neucinily, by mély zvézit provedeni smérnice 98/6/
ES rovnéz pro nékteré drobné maloobchodni podniky.

Posouzeni dopadu, véetné $iroké konzultace se viemi
zUcastnénymi subjekty, ukdzalo, Ze svoboda volby jmeno-
vitgch mnozZstvi zvySuje v mnoha odvétvich svobodu
vyrobcti v poskytovani vyrobkl podle obliby u spotiebitelt
a posiluje hospodaiskou soutéz, pokud jde o kvalitu a ceny
na vnitinim trhu. V jinych odvétvich je vSak vhodnéjsi,
v zdjmu spottebitelt i podnikatelskych subjektd, povinnd
jmenovitd mnoZstvi zatim zachovat.

Provadéni této smérnice by mélo byt v zdjmu lepsiho
pochopeni jednotkovych cen doprovdzeno vétsim mnoz-
stvim informaci pro spotiebitele a priimysl.

Proto by jmenovitd mnozstvi obecné neméla byt predmé-
tem regulace na trovni Spolecenstvi ani na vnitrostatn{
trovni a mélo by byt mozné uvadét na trh vyrobky
v hotovém baleni v jakémkoli jmenovitém mnozZstvi.

V nékterych odvétvich by vsak takovd deregulace mohla
vést k neimérné vysokym dodate¢nym nakladim, zvlasté
pro malé a stiedni podniky. Z tohoto diivodu by pro tato
odvétvi mély byt stavajici pravni predpisy Spolecenstvi
upraveny na zdkladé zkusenosti, zejména s cilem zajistit,
aby byla jmenovitd mnozstvi Spolecenstvi stanovena
alespon v pfipadé téch vyrobkd, které jsou spotiebitelim
prodavany nejvice.

Protoze zachovani povinnych jmenovitych mnozstvi by
mélo byt povazovano za odchylku, s vyjimkou odvétvi vin
a lihovin, kterd se vyznacuji zvlastnimi rysy, mélo by byt
pravidelné prehodnocovdno na zdkladé ziskanych zkuse-
nosti a za ucelem uspokojeni potieb spottebitelt a vyrobct.

UF. vést. L 80, 18.3.1998, s. 27.
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Zjisti-li Komise v odvétvich, ve kterych mohou byt povinnd
jmenovitd mnozstvi zachovdna, naruseni trhu nebo
destabilizaci chovani spotiebiteldl, zejména spotiebitelt
vyzadujicich zvldstni ochranu, méla by zvdzit, zda by
¢lenskym statim mélo byt povoleno zachovat ptechodnd
obdobi, a zejména zachovat nejproddvanéjsi povinné
velikosti.

(10) V clenskych statech, ve kterych se chléb v hotovém baleni
ve vysoké mife podili na béiné spotfebé, existuji tzké
vzdjemné vztahy mezi velikosti baleni a hmotnosti chleba.
Jako u ostatnich vyrobkt v hotovém baleni nebudou ani
stavajici, obvykle pouzivané velikosti baleni chleba touto
smérnici dotCeny a mohou se i nadale pouzivat.

(11) Na podporu prihlednosti by vSechna jmenovitd mnozstvi
vyrobkti v hotovém baleni méla byt stanovena v jediném
pravnim predpise, a smérnice 75/106/EHS a 80/232/EHS
by proto mély byt zruseny.

(12) V zdjmu zvyseni ochrany spotiebiteld, zejména spotiebitelt
vyzadujicich zvlastni ochranu, napiiklad zdravotné posti-
zenych a starSich osob, by se méla vénovat dostatecnd
pozornost tomu, aby byly tdaje o hmotnosti a objemu na
oznacenich spotfebniho zbozi 1épe citelné a viditelné na
hotovém baleni pfi béznych podminkach obchodni tpravy.

(13) Smérnice 75/106/EHS stanovi pro nékteré kapalné vyrobky
metrologické pozadavky shodné s pozadavky stanovenymi
ve smérnici Rady 76/211/EHS ze dne 20. ledna 1976
o sblizovani pravnich predpisti ¢lenskych stata tykajicich se
zhotoveni nékterych vyrobkd v hotovém baleni podle
hmotnosti nebo objemu (!). Smérnici 76/211/EHS je proto
tieba zménit tak, aby byly do jeji oblasti ptsobnosti
zahrnuty vyrobky, na které se v soucasné dobé vztahuje
smérnice 75/106/EHS.

(14) Podle bodu 34 interinstituciondlni dohody o zdokonaleni
tvorby pravnich predpisti (%) jsou clenské stity vybizeny
k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zdjmu Spolecenstvi
sestavily vlastni tabulky, z nichz bude co nejvice patrné
srovndni{ mezi touto smérnici a provadécimi opatfenimi,
a aby tyto tabulky zvefejnily.

(15) Jelikoz cilti této smérnice nemtize byt uspokojivé dosazeno
na trovni ¢lenskych stdtd, a proto jich mtize byt, z divodu
zru$en{ fad stanovenych Spolecenstvim a popiipadé zave-
deni jednotnych jmenovitych mnozstvi Spolecenstvi, 1épe
dosazeno na drovni SpoleCenstvi, muaZe Spolecenstvi
piijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neprekra-
Cuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné k dosazeni
téchto cilg,

" UF. vést. L 46, ,21.2.1976, s. 1. Smérnice ve znéni smérnice Komise
78/891/EHS (UF. vést. L 311, 4.11.1978, s. 21).
() Ut vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.

PRIJALY TUTO SMERNICI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Tato smérnice stanovi pravidla pro jmenovitd mnoZstvi
vyrobka v hotovém baleni. Vztahuje se na vyrobky v hotovém
baleni a hotovd baleni definované v ¢lanku 2 smérnice 76/211/
EHS.

2. Tato smérnice se nevztahuje na vyrobky uvedené v priloze,
které se prodavaji v bezcelnich prodejnich a jsou uréeny ke
spotfebé mimo Evropskou unii.

Cldnek 2
Volny pohyb zboZi

1. Neni-li v ¢ldncich 3 a 4 stanoveno jinak, nesméji clenské
staity odmitnout, zakdzat ani omezit uvadéni na trh vyrobka
v hotovém baleni z divodi tykajicich se jmenovitych mnozstvi
baleni.

2. Pfi dodrzeni zdsad stanovenych ve Smlouvé, a zejména
zasady volného pohybu zbozi, mohou c¢lenské stty, které
v soucasné dob¢ stanovi povinnd jmenovitd mnozstvi pro mléko,
méslo, suSené téstoviny a kdvu, tyto pozadavky zachovat do
11. fijna 2012.

Clenské staty, které v soucasné dobé stanovi povinnd jmenovitd
mnozstvi pro bily cukr, mohou tyto pozadavky zachovat do
11. fijna 2013.

KAPITOLA 11
ZVLASTNI USTANOVENI
Cldnek 3
Uvadéni nékterych vyrobki na trh a jejich volny pohyb

Clenské stéty zajisti, aby byly vyrobky uvedené v bodé 2 piilohy,
které jsou v hotovém baleni v rozpétich uvedenych v bodé 1
piilohy, uvddény na trh, pouze pokud jsou hotové zabaleny ve
jmenovitych mnozstvich uvedenych v bodé 1 prilohy.

Cldnek 4
Aerosolové rozprasovace

1. Naaerosolovych rozpraSovacich se uvede jmenovity celkovy
objem nadobky. Udaj musi mit takovou podobu, aby jej nebylo
mozné zaménit s idajem jmenovitého objemu obsahu.
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2. Odchylné od ¢l. 8 odst. 1 pism. e) smérnice Rady 75/324/
EHS ze dne 20. kvétna 1975 o sblizovani pravnich predpist
Clenskych stdtd tykajicich se aerosolovych rozprasovaci (')
nemusi byt vyrobky, které jsou proddviny v aerosolovych
rozpraSovacich, oznaceny jmenovitou hmotnosti svého obsahu.

Cldnek 5

Skupinovd baleni a hotova baleni sestdvajici z jednotlivych
baleni, kterd nejsou urcena k prodeji jednotlivé

1.V piipadé skupinového baleni sestivajictho ze dvou nebo
vice jednotlivjch hotovych baleni plati pro tcely ¢lanku 3

jmenovitd mnoZstvi uvedend v bodé 1 piilohy pro kazdé
jednotlivé hotové baleni.

2.V ptipadé hotového baleni sestavajictho ze dvou nebo vice
jednotlivych balen, kterd nejsou urcena k prodeji jednotlivé, plati
jmenovitd mnozstvi uvedend v bod¢ 1 piilohy pro hotové baleni.

KAPITOLA 1II
ZRUSENI, ZMENY A ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 6
ZruSeni
Zruduji se smérnice 75/106/EHS a 80/232/EHS.
Cldnek 7
Zména smérnice 76/211/EHS
V ¢lanku 1 smérnice 76/211/EHS se zrusuji slova ,s vyjimkou
téch, na které se vztahuje smérnice Rady 75/106/EHS ze dne
19. prosince 1974 o sblizovani pravnich predpisti clenskych

statd tykajicich se zhotoveni nékterych kapalnych vyrobka
v hotovém baleni podle objemu,”.

Cldnek 8
Provedeni
1. Clenské stity ptijmou a zvefejni do 11. fijna 2008 pravni

a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto
smérnici. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Budou tyto pfedpisy pouzivat od 11. dubna 2009.
Tyto piedpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na

tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhlaSeni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

() Ut vést. L 147, 9.6.1975, s. 40. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim (ES) ¢. 807/2003 (UE. vést. L 122, 16.5.2003, s. 36).

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostatnich pravnich ptedpist, které piijmou v oblasti piisob-
nosti této smérnice.

Cldnek 9
Zpravy, sdélovani odchylek a sledovini

1. Komise predlozi Evropskému parlamentu, Radé a Evrop-
skému hospodaiskému a socidlnimu vyboru do 11. fijna 2015
a poté kazdych deset let zpravu o uplatiiovani a dopadech této
smérnice. V piipadé potieby zpravy doplni ndvrhem na pfezkum
této smérnice.

2. Clenské stity uvedené v ¢l. 2 odst. 2 sdéli Komisi do
11. dubna 2009 odvétvi, na néz se vztahuje odchylka uvedend ve
zminéném odstavci, dobu trvani této odchylky, fadu pouzi-
vanych povinnych jmenovitych mnozstvi a dané rozpéti.

3. Komise sleduje uplatiiovani ¢l. 2 odst. 2 na zdkladé svych
vlastnich zjisténi a zprav doty¢nych clenskych statti. Konkrétnéji
Komise sleduje vyvoj trhu po provedeni této smérnice ve
vnitrostitnim prévu a zvadz{ s ohledem na vysledky tohoto
sledovani, zda pfijme k této smérnici ndslednd opatfent, tak aby
zistala zachovdna povinnd jmenovitd mnoZzstvi pro zbozi
uvedené v ¢l. 2 odst. 2.

Cldnek 10
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanky 2, 6 a 7 se pouziji ode dne 11. dubna 2009.

Cldnek 11
Urceni

Tato smérnice je urcena Clenskym statam.

Ve Strasburku dne 5. zaif 2007.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda

M. LOBO ANTUNES

piedseda
H.-G. POTTERING
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PRILOHA

RADA JMENOVITYCH MNOZSTVI OBSAHU HOTOVYCH BALENI

1.  Vyrobky prodivané podle objemu (mnoZzstvi v ml)

Tiché vino

V rozpéti od 100 ml do 1 500 ml pouze téchto osm jmenovitych mnozstvi:

ml: 100 - 187 — 250 — 375 - 500 — 750 — 1 000 — 1 500

Zluté vino

V rozpéti od 100 ml do 1 500 ml pouze toto jedno jmenovité mnozstvi:

ml: 620

Sumivé vino

V rozpéti od 125 ml do 1 500 ml pouze téchto pét jmenovitych mnoZstvi:

ml: 125 - 200 — 375 - 750 — 1 500

Likérové vino

V rozpéti od 100 ml do 1 500 ml pouze téchto sedm jmenovitych mnozstvi:

ml: 100 — 200 — 375 — 500 — 750 — 1 000 — 1 500

Aromatizované vino

V rozpéti od 100 ml do 1 500 ml pouze téchto sedm jmenovitych mnoZstvi:

ml: 100 - 200 - 375 - 500 — 750 — 1 000 — 1 500

Lihoviny

V rozpéti od 100 ml do 2 000 ml pouze téchto devét jmenovitych mnoZstvi:

ml: 100 — 200 - 350 — 500 — 700 — 1 000 — 1 500 — 1 750 — 2 000

2. Definice vyrobki

Tiché vino

Vino definované v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 ze dne 17. kvétna
1999 o spole¢né organizaci trhu s vinem (') (¢islo spolecného celniho sazebniku: kéd KN
ex 2204)

Zluté vino

Vino definované v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 14931999 (Cislo spolecného
celniho sazebniku: kdd KN ex 2204) s oznacenim puvodu: ,Cotes du Jura“, ,Arbois®,
,LEtoile“ a ,Chateau-Chalon“ v lahvich definovanych v bodé 3 piilohy I nafizeni Komise
(ES) ¢. 7532002 ze dne 29. dubna 2002, kterym se stanovi néktera provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 pro popis, oznacovani, obchodni tpravu a ochranu
nékterych vinarskych produktu (3)

Sumivé vino

Vino definované v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) a v bodech 15, 16, 17 a 18 piilohy I nafizeni (ES)
¢. 1493/1999 (polozka spolecného celniho sazebniku: kéd KN 2204 10)

Likérové vino

Vino definované v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) a v bod¢ 14 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 1493/1999
(polozky spolecného celniho sazebniku: kod KN 2204 21 az 2204 29)

Aromatizované vino

Aromatizované vino, jak je definovano v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 1601/
91 ze dne 10. ¢ervna 1991, kterym se stanovi obecnd pravidla pro definici, oznacovani
a obchodni tpravu aromatizovanych vin, aromatizovanych vinnych ndpoji a aromatizo-
vanych vinnych koktejli (}) (¢islo spole¢ného celntho sazebniku: kéd KN 2205)

Lihoviny

Lihoviny, jak jsou definovany v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni Rady (EHS) ¢. 1576/89 ze dne
29. kvétna 1989, kterym se stanovi obecnd pravidla pro definici, oznacovani a obchodni
tpravu lihovin (*) (¢islo spolecného celniho sazebniku: kod KN 2208)

N

Uf. vést. L 179, 14.7.1999, 5. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenfm (ES) ¢. 1791/2006 (Ut. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).
Uf. vést. L 118, 4.5.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 382/2007 (Uf. vést. L 95, 5.4.2007, s. 12).

UF. vést. L 149, 14.6.1991, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné aktem o pfistoupeni z roku 2005.

UF. vést. L 160, 12.6.1989, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné aktem o pfistoupeni z roku 2005.




